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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

Wir begliickwiinschen Sie zu Ihrer Entscheidung. Als multifunktionales Gerét ermoglicht es Thnen, in
schwarz-weil} oder in Farbe Faxnachrichten zu senden oder zu scannen, schwarz-weil} zu drucken und zu
kopieren. Da das Gerit zudem offen ist fiir die Kommunikation im Internet, kann es Ihre anspruchsvollsten,
professionellen Anforderungen erfiillen.

Sie sollten sich ein wenig Zeit zum Lesen dieser Bedienungsanleitung nehmen, damit Sie die
vielfaltigen Moglichkeiten Ihres Gerites bestmdglich ausschopfen konnen.

Zu Threm Komfort und Ihrer Sicherheit raten wir Thnen, den Abschnitt Sicherheitsvorschriften im
Kapitel Sicherheit aufmerksam durchzulesen.

Die vorliegende Bedienungsanleitung beschreibt das Modell:

Modell Ausstattung

Duplex-Farbscanner (Vorder/Riickseiten-Abtastung)

Faxmodem (Farbe und Schwarz-wei3) 33,6 kbps und Daten 56 kbps
SMS im Festnetz zum Versand von Kurznachrichten

Duplexkopie

Netzwerk-PC Kit

Speicherkarten-Reader und USB-Schliissel

Farbscanner USB

Das Gerit vereint Leistungsstarke und Benutzerfreundlichkeit sowie eine einfache Bedienung dank des
Farbbildschirms, des Navigators, des Multitask-Zugriffs und des Teilnehmerverzeichnisses mit
direktem Zugriff.

Durch den Zugang zum Internet konnen Sie mit Ihrem neuen Gerét:

« Fernkopien an/von E-Mail-Adressen mit der Funktion F@x-to-Email senden und empfangen,

« E-Mails senden und empfangen,

* SMS-Mitteilungen senden
Sie konnen auch in den Formaten PCL® 6, KPDL / SG Script 3 (Emulation von Postscript® Level 3),
schwarz-weil} drucken.

Liste der Zubehorartikel'

Die nachfolgende, ergénzende Liste der Zubehorteile gilt fiir die Produktreihe Fax Laser Pro:
* Verzeichnisspeicherkarte
« Kit PC Companion Suite Pro LH (modellabhéngig)

1 Die Liste der verfiigbaren Zubehorteile kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden



Bedienungsfeld Scanner

1. Taste C,@ : Analyse/Duplexdruck_ 19. Taste v Kristallfunktion fiir den

2. Taste ep : Farbmodus auswihlen. Ausdruck von Photos.

3. Taste ;. : Scan-Aufldsung. 20. Taste @ : Ausdruck von Photos.

4. Taste (J : Kontrasteinstellung. 21, Taste - SchwarzweiB-Konie

5. Farbbildschirm ' ' _ pre: o

6.  Analyse-Aufldsungsindikator 22. Taste : Farbkopie (modellabhéngig).

7. Symbol "Leitung" : ) 23.  Taste @ : Scan to E-Mail (Fax per E-Mail).
*dauerhaft: Aktive Verbindung. 24. Taste PC: zu PC scannen / zu FTP scannen /
*blinkend: Verbindungsaufbau. zu Datentriiger scannen.

8. Farbmodus-Symbol:. . 25. Taste A :Umschaltung GroB-/Kleinschrift.
*An: Farbmodus aktiviert.

*Aus: Farbmodus deaktiviert. 26. Taste »ﬁ : Rundsenden (Fax, E-Mail oder

9. Indikator Duplexdruck im Kopiemodus: SMS).

*dauerhaft: Duplexdruck eingeschaltet. 27. Taste SMS : Senden einer SMS (SMS im
*aus: Duplexdruck ausgeschaltet. Festnetz Kurzmitteilung).

10. Anzeige Vorrat an "Toner" : 28. Taste []] : Aufruf des Telefonbuchs und des
dauerhaft : Verbrauchsmaterial jetzt tauschen, Kurzwahlverzeichnisses.
blinkend : Ver.brauchsmatenal auf Reserve. 29, Taste “(]E Lauthéren zur Kontrolle des

11.  Symbol Nachrichtenempfang (SMS oder Anlage) Faxversandes bei manueller Anwahl

12.  Speicherbelegungs-Indikator. 30, T F d '

13. Indikator der auszudruckenden Dokumente. - Taste O B ax V"er.sen en. .

14, Zifferntastatur. 31. Taste OK : Bestitigt die angezeigte Auswahl.

15. Buchstabentastatur. 32. Taste ¥ : Aufrufen des Unten-meniis und nach

16. Taste € : Loscht das Zeichen links des unten rollen.

Cursors. 33. Taste € 3 Zuriick zum vorangegangenen Menii

17. Taste = : Eingabe oder Zeilenwechsel. und Korrigieren der Elflgabe'

34. Taste « :Inden Meniis nach oben rollen.
18.  Taste Ctrl: Umschalttaste fiir Sonderzeichen. 35. Taste € : Abbrechen des laufenden Vorgangs
36. USB-Stecker.
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Dieses Gerat wurde unter Einhaltung der europaischen harmonisierten Normen konzipiert und ist fiir den
Anschluss an das 6ffentliche Telefonnetz vorgesehen. Sollten Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zunachst
an lhre.

Die Konformitat der Produkte mit der Richtlinie R&TTE 1999/5/EWG wird durch das c € -Zeichen bestatigt.

Die Benutzersicherheit entspricht der Richtlinie 73/23/EWG. Die elektromagnetische Vertraglichkeit entspricht der
Richtlinie 89/336/EWG.

Der Hersteller bestatigt, dass die Produkte gemaR den Anforderungen des ANHANGS Il der Richtlinien R&TTE
1999/5/EWG gefertigt werden.

Die Konformitatserklarung kann bei folgender Adresse angefordert werden:
UTAX GmbH
Ohechaussee 235, 22848 Norderstedt
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1 INBETRIEBNAHME

GERAT IN BETRIEB NEHMEN

AUFSTELLORT AUSWAHLEN

Die Auswabhl eines geeigneten Aufstellortes unterstiitzt die Lebensdauer des Gerites. Beachten Sie
die nachfolgenden Empfehlungen bei der Auswahl des Aufstellortes:

* Wiihlen Sie einen gut beliifteten Aufstellort aus.
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Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass am Aufstellort keine Amoniak- oder andere organische Gase austreten
koénnen.

Die geerdete Stromsteckdose (siehe Sicherheitshinweise im Kapitel Sicherheit), an die das Gerit
angeschlossen wird, muss sich in der Ndhe des Gerites befinden und gut zugénglich sein.

Beachten Sie, dass das Gerit keiner starken Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden darf.

Achten Sie darauf, dass das Gerdt keinen Luftstromungen ausgesetzt wird, die von einer
Klimaanlage, einer Heizung oder von Ventilatoren herrithren. Ebenso diirfen keine groBen
Temperaturschwankungen oder Schwankungen der Luftfeuchtigkeit vorkommen.

Stellen Sie das Gerit auf einer stabilen, ebenen Flache auf, auf der es keinen starken Vibrationen
ausgesetzt ist.

Die Liiftungsschlitze des Gerites diirfen nicht durch andere Gegenstinde abgedeckt
werden.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Néhe von Vorhdngen, Wandbehdngen oder anderen brennbaren
Gegenstianden auf.

Vermeiden Sie Aufstellorte, an denen Wasser oder andere Fliissigkeiten herabtropfen konnen.

Der Aufstellort muss trocken, sauber und staubfrei sein.

Vorsichtsmalnahmen beim Gebrauch

Bitte beachten Sie nachfolgende, wichtige VorsichtsmaBBnahmen fiir den Gebrauch des Gerétes.

Umgebungsbedingungen

In diesem Abschnitt sind die erforderlichen Umgebungsbedingungen fiir den Gebrauch des Gerites
beschrieben:

Umgebungstemperatur: 10 C bis 35 C mit Schwankungen von 10 C/Stunde.

Luftfeuchtigkeit: 20 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) mit Schwankungen
von 20 %/Stunde.

Gerit

In diesem Abschnitt sind die Vorsichtsmaflnahmen beschrieben, die beim Betrieb des Gerétes zu
beachten sind:

.

.

.

Wihrend des Druckens niemals das Gerat ausschalten oder die Abdeckhauben 6ffnen.

Schalten Sie das Gerdt wihrend eines Druckvorgangs niemals aus, und offnen Sie die
Abdeckungen nicht.

Verwenden Sie in der Nihe des Gerites kein Gas oder andere, leicht entflammbare Fliissigkeiten
oder Gegenstéinde, die starke Magnetfelder erzeugen konnen.

Wenn Sie den Netzstecker ziehen, ziehen Sie immer am Stecker und nicht an dem Netzkabel. Ein
beschidigtes Netzkabel ist eine mogliche Quelle fiir Briande oder Stromschlége.

Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Hénden. Sie konnten einen Stromschlag
bekommen.

Ziehen Sie stets den Netzstecker, bevor Sie das Gerit an einen anderen Platz stellen. Andernfalls
kann das Netzkabel beschidigt werden, und es besteht die Gefahr eines Brandes oder eines
Stromschlags.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerit fiir einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen
mochten.

Versuchen Sie niemals eine Platte oder eine befestigte Abdeckung zu entfernen. Das Gerit enthalt
Hochspannungs-Stromkreise. Die Beriihrung solcher Teile kann Stromschlége verursachen.
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Inbetriebnahme

Sicherstellen, dass der Drucker ausgeschaltet ist, bevor ein Schnittstellenkabel am Drucker
angeschlossen oder abgezogen wird (ein bewehrtes Schnittstellenkabel verwenden).

Inhaltsverzeichnis

Versuchen Sie niemals das Gerdt selbst zu reparieren oder zu verdndern. Dies kann zu
Brandgefahr oder Stromschlag fiihren.

Stellen Sie nie schwere Gegenstinde auf das Netzkabel, ziehen Sie niemals an dem Netzka-
bel, und knicken Sie es nicht. Dies kann zu Brandgefahr oder Stromschlag fiihren.

Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht auf das Netzkabel oder auf Verbindungskabeln
anderer, elektrischer Gerite gestellt wird. Am Gerdt diirfen keine andere Netzkabel oder
Kabel angeschlossen werden. Dies konnte die Funktionalitéit des Gerdtes beeintréchtigen
und einen Brand auslosen.

)
£
=
S
s
3
&
S
=
S

Achten Sie darauf, dass keine Biiroklammern, Heftklammern oder andere, kleine Metallge-
genstinde durch die Liiftungsschlitze oder andere Offnungen in das Innere des Gerites fal-
len. Diese Gegenstinde konnen einen Brand oder Stromschlag bewirken.

Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere Fliissigkeiten auf das Gerét oder in dessen unmit-
telbarer Nahe gelangen. Der Kontakt des Gerdtes mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
kann zu Brandgefahr oder Stromschlag fiihren.

Kurzanleitung

Sollten versehentlich Metallgegenstinde oder Fliissigkeiten in das Innere des Gerites einge-
drungen sein, schalten Sie das Gerit sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker, und setzen Sie
sich mit Threr Verkaufsstelle in Verbindung. Andernfalls kann dies zu Brandgefahr oder
Stromschlag fiihren.

Falls das Gerdt ungewohnlich heifl wird, Rauch, ungewdhnliche Geriiche oder Gerdusche
abgibt, ziehen Sie sofort den Netzstecker, und verstandigen Sie Thre Verkaufsstelle. Andern-
falls kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlag fiihren.

Gerdit einstellen

Das Gerit nicht wihrend eines Gewitters verwenden; der Blitz konnte einen elektrischen
Schlag verursachen.

* Papier fiir Drucker: kein Papier verwenden, das bereits von ihrem Endgerit oder \E

D

einem sonstigen Drucker bedruckt wurde; die Tinte oder der Toner auf diesem Papier §

N

konnte das Drucksystem Ihres Geriites beschidigen. S
Achtung - Stellen Sie das Gerdt in einem gut beliiftetem Raum auf. Wihrend des
Druckbetriebes entsteht eine unerhebliche Ozonabsonderung. Bei extremer Nutzung kann der
Drucker in einem schlecht beliiftetem Raum einen unangenehmen Geruch abgeben. Achten Sie

am Aufstellort auf eine gute Luftzirkulation, um einen sicheren Betrieb zu gewihrleisten. 00

3

B

D

Q

Wartung/pflege

Sicherheit
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Inbetriebnahme

AUSPACKEN DES SCANNERS

1= Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie die Elemente:

- Der Scanner,
4

- Die Dokumentenzufiihrung,

- die Kabel:
- Telefonkabel, Netz-Verldngerungskabel,
Netzkabel und USB-Kabel,

- Die Kabelfiithrung,

- Fihrungsklammern.

- .die Befestigungsschrauben, die
Installationsanleitung und die CD-Roms.




Inbetriebnahme

BESCHREIBUNG DES MULTIFUNKTIONS-TERMINALS
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Inbetriebnahme

15 Stecken Sie die beiden Zapfen der
Dokumentenzufithrung in die vorgesehenen
Offnungen des Scanners.

ANSCHLUSSE DES TERMINALS

Die Anschliisse befinden sich auf der Riickseite des Gerits.

USB-Ports LAN-Buchse Buchse NetzanschlussbuchseNetzkabelbuchse
(Speicherkarten-Reader) Telefonleitung

USB-Port Hauptschalter Ein/Aus



Inbetriebnahme
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ANSCHLUSSE 3

3

Die Kabel werden getrennt an den Scanner und den Drucker angeschlossen. Wir empfehlen :§

Thnen, zuerst die Kabel des Scanner-Teils anzuschlief3en. G}

Anschluss der Kabel an den Scanner o
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I Achten Sie darauf, dass die Schalter des Scanners und des Druckers auf "O" stehen. =

kS

I 1 - Stecken Sie das USB-Kabel in den Scanner. §
I 2 - Stecken Sie das LAN-Kabel (nicht mitgeliefert) in die LAN-Buchse des Scanners ein.

15 3 - Stecken Sie das Telefonkabel in die Telefonbuchse des Scanners ein. o

)

I 4 - Stecken Sie das Netzkabel in die Netzbuchse des Scanners ein. E

S

A
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Inbetriebnahme

1> 5 - Stecken Sie das Netz-Verldngerungskabel 220/240V des Druckers in die Buchse am Scanner
ein.

Legen Sie alle gerade angeschlossenen Kabel hinter der rechten Sdule zusammen. Nehmen Sie die
Kabelfiithrung, 6ffnen Sie sie und verlegen Sie die Kabel durch die Fithrung. Setzen Sie die
Kabelfiihrung in die 3 Fithrungsklammern und schliefen Sie die Klammern.

I 6 - Stecken Sie das USB-Kabel des Speicherkarten-Readers in die USB-Buchse des Scanners
ein.
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